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—Nos complacemos. en publicar partes de
cartas recibidas.

—Dr. Wolfgang Haberland, Museum fiir
Vilkerkunde, Hamburg, Alemania. “_ . Mu-
chas gracias por mandarme esta intere-
santisima revista con los valiosos articu-
los™,

—Angela Arosemena, Opalocka, Florida,
EE. UU.— “.. . le agradeceria me enviara
los nimeros 28 y 24 pues regalé los mios,
¥ también nna coleceion eompleta de todos
los nimeros.., que guiero regalarla a una
estacién radial de agui cuye director el
Sr. Rafael Miguez esti interesado ern ella,
pues &l tiene un programa “Ronda Musi-
cal de laz Américas” y necesita mucho
material americano. En estos diags al ha-
blar de Panama le sirvié mucho el N9 24
de la revista”.

—Benjamin Ayechu, 0.R.8.A., Rector, Uni_
vercidad Santa Maria la Antigua, Pa-
nama— “...Le agradeceria que nos en-
viara una subscripeién de la  Revista
TIERRA Y DOS MARES para la Biblio-
teca de la Universidad Catélica.

Esta wvaliosa y amena publicacién de
gran sentido Intclectual y moral, seri
de gran utilidad para nuestros estu-
tudiantes y profesores”.

Luis Arteaga, Panami— “. .a la vez
que felicitarla de manera muy especial por
la originalidad y encrme alcance del sig-
nificativo Editorial de esta entrega, el cuyal
nos ensena todo el cspiritu de honestidad
que encierran log convenios o tiratados,
cuando éstos han sido celebrados a base
de la armonia y respeto que imponen
la civilizacién y eultura de los pueblios.

“También queremos tener la satisfaceién
de mencionar la hermosa experiencia es-
piritual vivida por la sefiorita Florisabel
Paz, quien vibra con la fragilidad de un
lirio, cuando transmite el delicado mensa-
je de las sublimes emociones de su alma
cristalina, como un verdaderec milagro de
amor y ternura. Porque guien puede amar
a la naturaleza, que presiente, tiene la
virtuosa sensibilidad de ver con la diafa-
na Juz del alma, todas las infinitas bon-
dades del Creador™.
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Nuevo Gerente de Ventas
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L Biblioteca del Colegio Jo-
sé Dolores Moscole, liene en
el wvestibulo del Colegio um
Mural. . . ¥, las paginas de la
revisla “lierve y dos mares”’
—donde se publica el “edi-
forial’— han  servido para
adornarle por cast fres sz2-
MANAS.

Queremos agradecer muy de
veras este gesto de la Biblio-
teco y manifesiar nuestra
complacencie st la  lectura
de alguno de “esos editoria-
tes” ha 3ido motive para que
aigiin estudionte . . . hayo
buseado cineo o mdas minutos
de medilacion.
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Mis recuerdos de Panama

Parece gue fue Avyer...!

—FEspecial pare TIERRA Y
DOS MARES, bello cuponen-
te de la cullura y covazén de
lo mujer pancmesic.

En el wmes de agosts de 1956, wna Feliz coincidoncie me levd
por wvez primere o Poanemd. En cse cntonces, me cncontré con
wi griapo de amigos de diversags necionclidades: cubgnos, domi-
wienios, venczolenos, colombignoes, peruanos, ecuatorianos, guafe-
meiteeos y  portorriqueiios.  Hicintos wna convivencia de  cince
dias, tewiendo la forfuna de conocer algo de lo ctwdaed de Pona-
md, yue dejé en mi un recuerdo Umperecedero.

Viene el mes de marze de 1958 y, nuevamente técame ew
suerte volver ¢ Panamd, que parg ese entonces ya se hobia premn-
dido en mi corazén y me hacia viviv en constante recuerdo. Tuwve
fo dicka de conecer y irater o muchaes personas de todo Centro-
anicrica, pero muy cspecialmente penameiios, y desde ese entonces,
Rabrin de ser ¢l pais de wmis cares reewerdos, ¢n donde sé —por-
que lo tengo comprobado— que estan personas de mi dilectu es-
timacion ¥ que ellas, como yo, wivimes un muluo recucrdo de
amdstad y simpatio.

- Han transcurrido sicte largos afios y no me he sido pogible
segresar, pero no dejo de tewer gonfaeto eon esos amigos, quienes,
suendo hon venido a México, siempre wnie procrran, momcitos de
Telictdad, porgue mi humilde casa, en este primaveral Cuernevaca,
s la extensién de la de cllos; porgue al legar a México Hegan
a ligrra panemedia, como Yo sé gque llegard a ticrrd wnexicana,
el dia en que Dios me peraita volver.

Diariamente saludo a Ponaema, en el Stmbolo de sa bella
Bandera, la cual tengo en el luger de honor de wmi biblivteca, y
al i de ella, el diploma que e fue concedido por el Coneejo de
Poangmd, junto con lo Have de plata de la ¢iudad.

Por lus noches, cuando lego a mi biblivtecn y, veo la Dundera
dz lee dos estrellas, empiezo a vivitr wds vecuerdos pandmenos,
establezco dmaginarios didlogoes con elle y le digo: ...Ahi vstdn los
dos luceros que marewn ¢l corazdén de un continente, wno, luming
los caminos del sur, el otro, los del norte, ambos vesaltem bri-
Hantes y bellos en el blanco purisimo de tu cielo, mds blaneco
cuando tiene por contraste el azul de tus dos mares y mds bello
cuando frvadig ¢l rojo de tus celajes vespertinos.

Estrelle que iluminas los comines del wnorte, Hogea tu luz byi
Hanle haste las blancas clwmas del Tntlacihuatl y del Popocatepetl,
que parece, al veetbr tu luz, gue se saludan con sus hermoanos
del sur, el Chimborazo y ¢l Aconcegua, gue también despiertun
con los besos de los rayos que les manda ol lucers gue iluwmine
los caminos del sur, porque ustedes, bellos corazones de un con-
tinente, son los cspiritus de Herndn Cortés y Vasco Nidiez do
Balboa, forjadores de dos patvias y wna reza, que ticnen como
casas solariegas el Polocio de Coriés, en Cuernovaeca y ¢l Pala-
cio de los Garzas, en Paonagmd, frente al mar Pecifico.

Y ast, cual cinta cinematogrdfica, van pasande por ni mente
fos recucrdos y veo los werdes paisajes de sus campos, la hermosa
lglesia del Carmen, ol bello Alter de los Agustines y lo adiosa
Catedral, (bello reeuerdo del siglo XVI) vy el Canal d¢ Panamd,
esa portentose obra de ingenierie de principios de siglo, esa gran
zenfo gue une dos mares.
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VII — La magia
entre los

indios cunas

La magia entre los indios cunas, lo
misme que entrs el resto de las tribus abo-
rigenes americanas, constituye una forma
de interpretacién del mundo, es una teoria
cosmogdnica v en ella basan toda la teo-
ria de la enfermedad, asi como la forma
de curarla,

Segin FRAZER que estudié con detalle
tode lo relativo a la mugia, los principios
en que se funda esta son: (1)

19)—Lo semejanie produce lo semejante
(Ley de semejanza}.

1Y FRAZER, J. G.: “The golden bough, Ma_
gia v Religion®, IV ed. 1861

Medicina

29)—Las cosas que una vez cstuvieron
en contacto, so actian reeciproca-
mente a distancia, aun después de
haber sido cortado todo contacto
fisice (Ley de contacto o conta.
gion).

La magia para el indio no es mas que
una forma de asociar ideasg, pero con una
légica equivocada. F1 error cstd en consi-
derar que las cosas que se parecen son la
misma cosa y en que las cosas que cstu-
vieron en contacto lo siguen estande y
que aun siendo asi esto tenga algin efec.
to terapéutico.

La magia sin embargo ha constituide
una forma rudimentaria de elencia: es la

enire los Indios Cunas

de Panamd

escribe

el Dr.

José M. Reverie

ciencia del hombre primitivo, es un paso
hacia la civilizacién, es ni mség ni menos
que la manifestacién del esfuerzo de la in-
teligencia homana por s=alir de las cade-
nas a que la primitividad la tenian atada.
Al librarse el hombre primitive por el ca-
mine de la magia, encontrs la religién y la
ciencia.

Y al contemplar la naturaleza y sus fe-
noémenos, sintio, no una “curiosidad inte.
leetual” comeo dirfa FREUD, sino la nece-
sidad de someter esas Tuerzas superioves
a su propic poder. El hombre se conside-
raba todopoderoso y debid ser fundamen-
talmente practico. La magia surpié como
una estrategia, como una téceniea para so-
meter a esas fuerzas de la naturaleza.

Por otra parte, y basindose cn un prin-
cipie semejante, el hombre primitive con-
sideré que todos los seres v cosas que
habla sohbre la ticrra, estaban dotados co-
mo €1 mismo de un doble espiritual. invi-
sible, pero patente (concepto animista).

Y desde log mas remolos tiempos hasta
nuestros dias este concepieo magico de to-
da las cosas, ha sido la linea directriz o
estrategia terapéutica cuma.

Los infinitos tabus que atan o cohiben
la libertad del indio, no son mAs que apli-
cacién tamhién del concepto magico, sean
restricciones de tipo alirenticio o sexual,
verbal, ete. Magia es la basc del concepto
de dezaivollo intelectual o nrictico del in-
dio. Unos ejemplos nos hardn compren-
der mcjor esta idea,

TLa administracién d2 corazén de iguana
a la mujer embarazada para proporcionar-
le valor y resistencia al dolor, la adminis-
*racion de infusiones de ciertas flores (An-
turium, Alocagia) (2) mezcladas con bisep
{alhahaca) (3) flores que por su Torma
recuerdan a un miembro viril, la aplica-
eién de collares de dienles de animales al
cuello de los nifios varoles, 1a ingestién de
carne de¢ loro o de cenizas de hojas de li-
bro, el bafiec con agua cre estuve mezn-
clada con lianas o raices retoreidas, o con
otras plantas de proviedades diversas o
con discos de gramdfono o bombillos de Iuz
eléctrica, son todas recetus de franco con
tenido magico,

Lag floves de parecido al miembro vi-
ril al ser ingeridas por 1a mujer gestan-

Z2) Anthuriuvm andracanum Lindl. ¢ flor de
rabo”, gue por una coincidencia curiosa, ¥
después de haber sido llevada a varies pai.
ses de Eurcpa, ha legado a ser “la ilor de

las  novias” en Inglaterra, segun  Peérez
Arbelaez.
Alocasia  macrorthizy Schott, o  Alocasia
gigante,

3} Ocimum micranthuem Willd.

flamenos

al
2-1040

México
funes
y viernes
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El nucho es la
personificacion de Ia
magia. Es ¢l elemento
protector c¢apaz de
atar o dominar a los
males espiritus
defendiendo al indio
contra sus

asechanzas,

Los collares de dientes de animales transmitirin las propiedades
o buenas cualidades de éstos al nific cuna.

te, le preducirdn un nife varén segin los
rescos expresados al Inatuledi; los collares
do dientes de animales s¢ suponc que por
¢l mero contacto con la piel del nifo, le
zentam’naran con las bhuenas cualidades de
aquellos a quienes pevtenecieron, vy el ni-
Fo sera rapido, veloz =»n la carrvera. Tuer-
t>, hibil, astuto, agresive, ete.; el lore
ingeride por ¢! indio le comunicarsd su fa-
ilidad para aprender cualguier cosa por
dific’l que sea; y las cenizas de hoja de
Diblia son excelentes narn tener facilidad
para ¢l estudio; las lianas retoreidas se
parscen al retortijon que pretenden cuvar;
¢l diseo de graméfono recucrda al mareo y
por esta razdm es bueno para el mareo,
como lo ¢s el fove de luz para aquellos
aue estan perdiendo la vista. Magia sim-
pitica o por contacte o por analegia en
todos estos casos.

La magia entre los indios cunas puede
s°r positiva o negativa, preventiva ¥ cu-
vativa, y viene regulada por una serie
de preceptos que hay que cumplir v otros
que  estdn  prohibides  (tabds). prohibido
verlo (Ise tailege), prohibido comerlo (ise
kul-lege), prohibido hacerlo (ise salege).
la intencidn de Ia primera es producir el
acontecimiento deseado (lener un hijo va-
vAn. adquirir tal ¢ cusl habilidad, curar
el marco o dolor cdlico, ete.) v la in-
Eoneidn de ia segunda es evitar los acon-
tecimientos no deseados ¢ indeseados. B-
jemplos de esta dltima son Ia serie infi-
nita de tabuis o prohibiciones que persi-
~ren al ind'o ¥ le echartan constantemen-
e su libertad (la mujer embarszada no
puede comer ciertos alimentos que proce-
den de animales volumirosos porque de
hacerlo el nifio saldrd demasiado grande y
el parto serd dificil o huposible; la mu-
jer gestante no puede ver cuernos de ani-
males ni sangre, ni ver ¢émo descuartizan
tn animal, porgue esto produciri hemo-
rragia y el parto antes de tiempo; la ma-
dre gestante no pucde mirar ni comer cier-
tog cangrejos que tiencn los cjos virados
porque de hacerlo, su nifto saldra tam-
bién con los ojos virades).

Huay algunos precepios terapéuticos que
puedcn usarse como positivos o negati-
vos a voluntad, pov ojemplo: Cree el in-
dio cuna que si una mujer embarazada
come un granc doble de maiz, o un gui-
neo que a veees sale cdoble, tendrd un
par de mellizos. Esto pucde zer una fe-
licidad para Ja mujer qua ha sido estéril
ror muchos afios, pero una desgracia pa-
ra la que ticne cineo o seis hijos. La pri-
mera buscara afanosa estos granos o es-
tos frutos, pero la segunda procurard eva-
divlos.

Esta es la estrateeia curativa cuna,
eomo diria E. B. TYLOR: “Tomar por
error, una relacion ideal por una relacion
real”.  (4).

4) “Mistaking an ideal connexion for a real
one”.

Para toda clase
de tra,bajo

en metales

Hojalateria Panama, S. A.

TELEFONO

3-7234

APARTADO POSTAL

Panami, R. de P. 8456
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De Nuestro Folklore

escribe:
Dora P. de Zdrate

En nuestra Repablica se celebran va-
rias fiestas veligiosas que se caracterizan
por su atractiva solemnidad. Todos cono-
cemos 1a devocidn de nuestro pueblo por
el Cristo Negro de Portohelo cuyas pere-
grinaciones ya cuentan en su haber hasts
con algunas pérdidas de vidas por causa
de la aglomeracién. Sabemes. también, del
Cristo de Esquipulas de Antén, de la Vir-
gen del Carmen en Takoesz, del San Cris-
tébal de Chepo, del Sun Juan de Dios
en la Villa de Los Santos, del Santo Cris-
to de La Atalaya, ete., para nombrav co-
moe ejemplos a algunas de las més po-
pulares.

Este afio, como en log anteriorves, el Je-
sus Nazareno de la Atasiaya, que se cew
lebra cl primer domingo de la cuaresma.
llevd a su sede, numeroso publico.

Hemos. asist’do varias veces a este es-
pectdculo v cada vez nos atrae mias, Es
ésta la fiesta del espirvitu saturado de
cristiane misticismo. ®s la comunién del

Fiestas
Religiosas

de

Tradicion

I

El Santo Cristo

de La Atalavya

creyente con el objeto de su ereencia. Es
el silencio, la serenidad. No hay fissta
profana; ni muasiea ni haile; ni eanto ni
estruendos. Hasta los buhoneros que ins-
talan sus tiendas improvisadas a lo largo
de las vias, bajan su conccida voz de mer-
cadereg en tdcito acatumrento al acto que
se celebra. Tos vehiculos se hacen mas si-
lenciosos para llegar a la Atalaya. Las
gentes caminan quedamente y las risas de
los jovenes sc apagan pora quedarse en la
zonrisa. La pequefia Basilica parece ain
mis chiquita ante el ¢irulo de fieles que
la visitan, Teodos sc estiujan; pero, todos
parecen conocerse; se comprenden admi-
rablemente. Cada cual de paso al otre
sin discutirle el puesto... Es que estan
bajo la mirada dolorosa del Cristo... “a-
tado de ples ¥ manog... con la soga a la
garganta y cintura...” Nadie osa hablar,
ni hacer nada gue no sea rezar... rezar!
Que no sea ayudar al penitente... al que
ecaminando de rodillas ha llegado hasta el
altar venciendo cl dolor y la hinchazdn que

se hace patente en los mtsculos que ro-
dean sus rodillag... Al peregrino que ha.
ce dias salié a pie de su aldea y deminan-
do caminos se llega hzsta el Cristo en
busca de amparo, o para darle gracias por
o que le fue concedido y dejar en Ia
forma de una moneds 1z muestra mate-
rial de su visita y de su gratitud.

Este afio, no menos de cincuenta .mil
personas pazaren por la sencilla poblacién
veragliense. Desde las tempranas horas
del sidbado los visitantes convirtieron el
lugar en su habitacién; los peregrinos la
ocupaban toda; los pativs de las casas, los
parques, los portales, las calles y hasta las
naves de la Basgilica. Donde hahia una
pequefa sombra, un nufado de seres se
rcunia en busea de alivie para burlar un
sol veraniego que quemaba la piel. Bajo
los arboles, hamacas, petales, cartones, car-
petas, periddicos, todo lo que era til pa-
ra brindar un minimoe de comodidad, er
usado por la muchedumbre. La aglome.
racién era c¢ada vez mayor; cada hora e.
portaba una nueva remesa de peregrinos
Al filo de las once de Ia noche hizo st
entrada la mis espectacuiar manifestacior
religiosa que habiamos presenciado: cen
tenares de creyentes procedentes de diver
s0s puntos de Ia Repiiblica, eon religioso:
a la cabeza, portando hachones encendi-
dos, velas, cruces altas v cartelones cor
levendag alusivas, iban eantando con fer
vor himnos religiogos. €n la paz de la no.
che, 1os cantos, la multitud v les hacho
nes encendidos, prestaban al momento w
tinte cseénico gue nos iraja el recuverdo d
lo gue hemos leido sobre las primeras ma
nifestaciones de la Cristiundad en TRoma

Al llegar la media nochs comenzaron la:
misas celebradas con o] nuevo ritual. Une
fue ofieciada dentro de la Basilica por Mon
sefior Clavel y la otra, cclebrada simulta.
neamente en la Plaza Puablica, por Mon
scfior McGrath, A partir de cntonces, :
eada media hora se celebré una misa has.
ta que llegaron las doce del dia del do.
m'ngo, hora en que salid la procesion. E
publico acempanaba al Jesus dolorido gu

El Cristo de La Atalaya
(Fotogralia del Prof, Manuel I. Zarate)

VELS. . 54612 — 5-4619

E m c o ’ s- n-
AVE, NACIONAL
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recorria las calles de su pueblo bajo el
ardicnte sol del mediodia. Muchos vestian
los colores del Nazareno; otros llevaban
habitos de listado para demostrar mAs
humildad; muchos campesinos, también, u-
saban sus wvestidos f%ipicos ¥ ponfan un
toque de color al especticulo. Entrd la
procegién v en segundos comenzo el des-
file de log automéviles vy zutobuses.

Nunca nos hemos guedado para presen-
elar la ultima escena. Cdémo gqueda la A-
talaya cuando el ultimo peregrine desa-
parece por el foro. Séle la vemos cuando
no habiende otra cosa que hacer ¢omo no
sea rezar vy caminar, {ropezamass con el
colonense, el chiricano, darienita, parite-
fio, portobelenie, etc.. que salié de su casa
para rendir homenaje al Santo de tantos
v tan sorprendentes milagres. Cada uno
cuenta lo suyo quedamente y hasta con
un dejo de tristeza aunque haya recibido
del Nazareno, tanto, com» Tue gu deseo. Pa-
reciera que no quisiera que su agradeei-
miento estuviera impregnado de alborozo.
T.o voz es tierna, grave. agradecida, pero
no alegre. Siempre vemoes a La Atalaya
con sus millares y centenares de seves
gue duermen en las calles, hajo ¢l alero de
los portales, en los patios de las casas, en
el parque y aun dentvo del recinto de la
Basilica que siempre luce sin bancas para
esta ocaxidén, cuando el cansancic de las
lareas horas sostenidas en pie los obliga
a recostar el cuerpo sobre lo que ge tenga
mis & manho... sobre la dura tierra, siem-
pre madre... ¥ es el momento en que, el
que todavia puede tenerse schre sus plan-
tas, sortee el camino sobre los cuerpos
desconocidos de nifios, jovenes, mujeres,
ancianos v hasta hombres enteros que es-
peran en csa forma ol despuntar del dia
para correr hacia la ¢nsa mds cercana ¥
pediv el agua que brinda la llave instala-
da generosamente en un patio, o el servi-
¢'o enclavado en la mitad de una finca; a-
rreglarse lo mejor que pueda para seguir
la devocién de las misas v esperar la pro-
cesidn,

Son numerosas las rancherias e¢n donde
se expende comida. Vendedoras de ali-
mentos egocidos gue llegan de todas las po-
blaciones cercanas y aun personas de la
misma comunidad de In Afalaya, se ins-
talan en la gran plaza detris de la igle-
sia ¥ bajo las enramadas disponen el ger-
vicio para brindar al visitante café, san-
cocho de gallina o de earne, arroz, puerco
frite o asado, gallina adobada, bollos, cho-
rizog, frutas, ete. L.a comida nunca ha si-
do problema para el turizgta de peregrina-
cién. Los problemas son otros: donde pa-
sar la noche cuando ¢l esnsancio muerda.
Dénde encontrar suficients agua v a tiem-
po, para las maltiples necesidades que se
ofrecen y mds serias cuando se trata del
que es desconocido totalmente para el re-
sidente atalaycro cuyas comodidades en
ese dia si apenas alecanzan para satisfacer
las de los miembros de su familia ¥ algu-
nas amistades.,. Cincuenta mil personas son
muchos seres para vivir veinticuatro ho-
ras en poblacion tan pegueha. .. Sin em.
barge me se oyen qucjas... Es otro mi-
lagre del Cristo... que sigue aparejando
los caminos para ¢l aho venidero...

Nos despedimos también de la Atalaya
eon la visién de la muchedumbre llena
de fervor y wmusitando una oracién llena
de gracias por habernos proporcicnado una
vez més la ocasién de presenciar tan gran-
de acto de fe.

THE

CHASE
MANHATTAN
BANIK

Via Ecgpana —Flaza 5 de Mayo— Betania

Coién —_ David — Chitré —_ Balboa

CORTESIA de

CONOCO

..y es nacional!
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Dra. Zdewka E. Fischmann

Panorama Musical

Una esguina en las afueras donde nos
paramos para esperar ¢l eambio de las
luces. Gente, 1uido, irafico — ¥ de re-
pente nos llegan los sonidos del scherzo
de la Pastoral de Beethoven. ;De dénde?
Hay solo una casa cerca, mitad de ladri-
Ilo, mitad de madera, hastante vieja ¥ gas-
tada por la intemperie. ;Quién vive alli?
No lo sabemos pero tieae que ser alguna
familia de recursos modestos, segin el as-
pecto de la casa. Cambid la luz y nos mo-
vimos pero nos quedamos pensande gnién
seria la persona gue escucha a Beethoven
en la cciosa matiana de un sdbado.

Y seguimos especulando sobre varies
aspectos de un tema que podria Namarse
“Misica seria en Panami”. No hay mucho
de ella a primer wvistazo. La preferencia
por la muasica popular, frecuentemente de
muy baja ealidad, en Izs ciudades prin-
eipales es indudable. Cualguier baile pue-
de contar con un gentio mientras que las
salas de concierto se quedan a lo mejor
semivacias vy se han dado conciertos, bue-
nos, para unas docenas de oyentes. Pero
antes de wvolvernos demasiado pesimistas,
veamos 10 que hay, con 10 cval pueds ror-
tarse en esta rama de lo vida espirituzl

Panamé tiene sus dos temporadas ar-
tisticas, de Imvierno v ce Verano, v la
musica participa en las dos. Sin duda
alguna, la temporada e la Asociacion de
Conclertos dirigida por ¢} pianista Jaime
Ingram es el evento principal, al nivel
internacional. Sus coneciertos, a cargo de
los artistas extranjeros que se alternan con
algunos musices nacionales, estan planea-
dos de tal manera gue el piblico interesa-
do sabe de antemans qué viene y cuin-
do se hara, y puede arreglar sus compro-
misos personales y sociales para no per-
derse las funciones de musica. Como es-
tas temporadas han entrado en su ecuarto
afic v han formado su puablico leal, espe-
ramos que puedan seguir y traer ecos de
los acontecimientos musicales mundiales a
Panama,

La Asociacién de Conciertos es una em-
presa profesional y comereial, con lag ven-
tajas y riesgos que frae tal organizacidn.
Y es la Gnica de su génerc en Panama,
en estos momentos. La Direccion - Nacio-
nal de Cultura y !a Universidad, que son
las instituciones gue han organizade un
nimero relativamente elevado de Concler-
tos a través de los anes, tienen en comiin
una enorme desventaja: falta de presu-
puesto suficiente y especifico para las ac-
tividades musicales. En la practica esto
significa que llegan oteitas de los artis.
tas vy hay que busear fondos para cada
caso particular, en forma de un patroci”
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nador o por auvtorizazidn espeeial. Esto to-
ma tiempo, significa demoras y con fre-
cuencia resulta en e! rechazo de estas ofer-
tas. La situacién se complica por la impo-
sibilidad de escoger las fechas apropiadag
porque hay que aprovechar a los artistas
euando pasan por nuestro pais en vez de
contratarlog para dias vealmenic conve-
rientes. Da este modo, hay semanas de va-
rias funciones aglomeradas, y periodos sin
ningdn concierte. En el caso de la Univer-
sidad, se agregan los problemas del ca-
lendario académico que 1o permite orga-
nizar las actividades culturales en algunos
periodos porque la experiencia ha demos-
trade gue en ciertos momentos simplemen-
te “no hay ambiente”. Ademds, como con-
secuencia de la vida universitaria agitada,
nunca se sabe si el publico, de adentro ¥
de afuera, responderi ¢ no,

En vista de todas estas dificultades, por
cada concierto realizado probablemente uno
0 mis tienen gue rechazarse lo que es lis-
tima porque se pierden oportunidades y
los artistag dejan de contar con Panama.
Por otra parte, es mejor rechazar la o.
ferta claramente ante de organizar el con-
cierto de tal manera que dé al artista ex-
tranjero una impresién desfavorable.

Ctras cntidades que han organizado con-
clertos son el Institute de Arte el cual, sin
embargo, se ha coneertado dltimamente so-
lo en ofrecer exposiciones y conferencias
sobre el arte; la Asociacién Panameflo-
Norteamericana que estd otra vez empe-
zando a promover actividades musicales; al-
sunas KEmbajadas v ofras socicdades cul-
turales (Dante Alighieri, Alianza france-
sa, por ejemplo) gue tracn de vez en cuan-
do musicos de sus palses regpectivos y
arreglan conciertos en cooperaciom econ las
organizaciones antes mencionadas; la em-
presa Madure que ha traido la dpera ita-
liana en dos ocasiones. Esta dltima lo ha
hecho en plano comercial; las demds ins-
tituciones trabajan usualmente en plano de
contribuir a la cultura nacional, sin tra-
tar ni siquiera de cubrir los gastos dc los
misicos vigitantes en forma de entradas
pagadas.

En cuanto a las entidades musicales na-
cionales, la Orquesta Sinfénica Nacional,
lag Escuelas de ballet vy el Instituto Na-
cional de Musica son dependencias del De-
partamento Nacional de Cultura que dis-
pone de ellox. También en este caso, la
parte econdmica es un cbsticulo suma-
mente grave porque hay que buscar pa-
trocinadores para aumentar el namero re-
ducido de funciones las cuales permite el
presupuesto basice de sueldos a los inte-
erantes de estos conjuntoes.

Es para wnosotres molive de wvive cemple-
cencia presentar o la Dra. Zdenka E, Fisch-
mann guien —desde este nitinero— eseribivg
sobre MUSICA.

La Dve, Fischmmann, panamens por naiura-
lizacidn, se recibio de maestra de planc. En
1948 termind sus estudios en lo [Univer-
sidad Carolina de Praga con ol Doctorvado
en musicologia. Llegé a Panemd en 1950
¥ desde esa fecha ha trabajado como pro-
fesora de musica en la Universidad de Pa-
namd. FEs miembro de lg Société Inler.
nationele de Musicologie; American Mu-
sicologial Soeiety; College Music Society y
Sociedad Checoeslovaca de Avrtes y Ciencias
en América. Estudio canto en Punamd y
Buenos Alres, Avrgentina. Ademds de las
actividudes pedagogicas he dado conciertos
¥ conferencias, publicado articules (Uine-
versidad, Bucnos Aires Musical) y escribe
lo columna dominical L'Estro Armonico pa-
ra Lo Estrelle de Panamda.

T.a actividad maxima dei Departamento
de Cuitura es la Temporada de Verano.
Kste afio, a cargo del poeta Rogelio 8i-
nan, la Décima Temporada de Verano al
aire libre se desarrolls ¢on mucho esme-
To, en el Estadio Olimpico, en las Ruinas
de Panama la Vieja v con lasg funciones
repetidas en el Campuz de la Universi-
dad, durante el periodo de la Kscuela de
Verano dirigida por el Prof. Tohias Diaz
B. Como, ademdés se presentaron algunos
de los programas en el Inferior, se logrd
alecanzar a un pablico popular muy nume-
rose ¥ en gencral muy apreciative y agra-
decide por les espectaculos ofrecides. Tl
tnico eoncierto propiamente dicho de esta
serie fue la presentacién de la Orquesta
Nacional, bajo la batutz del compositor
Rogue Cordero, mas también lag funciones
de ballet usaron musica de alta calidad
para sus coreografias criginales creadas
por sus directores respectivos (Blanca K.
de Ripoll, Julic Aratuz y otros). Las fun-
cioneg folkloricas que no caben exacla-
mente en este tema nuestro complemen-
taron lo universal por la dimensién antde-
tona y nacional.

El muy meritorio intevés por llevar la
miisica a las provinciag centrales, a las
ciudades de David, Chiiré y Santiago, ca-
racterizd las actividades de la Oficina de
Informacién y Publicacienes de la Tni-

(Siga a la pagina 47)



! HOY COMO AYER....

Cartn Yieja

W, MPRESOR /
wak | IMPRESOS!

TARJETAS DE VISITA
SOCIAL Y COMERCIAL

EL RON DE PANAMA .

Siempre Sabe Bien!

INVITACIONES 15 ANDS M O D E R N O s J
PARTICIPACIONES DISTINTOS Ayer y hoy, CARTA VIEJA ES
PARA MATRIMONIDS |. U J 0 s o S el producto de cafias cultivadas

con esmerc en cafiaverales pro-
pios, sembradas y seleccionadas
especialmente para que solo las
mejores lleguen a Ud. converti-
das en el delicioso RON,

Carta Mieja

SIEMPRE SABE BIEN.,!

ANUNCIOS NACIMIENTO
RECUERDOS BAUTIZO

FINA PAPELERIA
EN ALTD RELIEVE

SELLOS DE CAUCHO Ofnecienda siempre lo Wejor !

«IMPRENTA GOMEZ~»

AVENIDA CENTRAL 7-47 »* TELEFONO 2-0212

Por un impresor que capta a

satisfaccién vuestros deseos.

EL RON DE PANAMA

Dé calidad a sus fiestas con uma
bebida de calidad!

TOSTADORA
NATIONAL

RADIOS

LICUADORAS NATIONAL
NATIONAL TELEVISORES NATIONAL

T > poR SOL0 B/ 2= 2O SEMANALES

Su detallista de confienza

VIA ESPARA y CALLE 34 . TEL, 5-1467

LAVADORAS NATIONAL
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